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DE — Gebrauchsanleitung

1.1 Zulassiger Gebrauch

Haken diirfen nur verwendet werden, um Textili-

en wie z.B. Handtiicher aufzubewahren oder zu

trocknen, oder um den Heizkorper als Garderobe

zu nutzen.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungsge-

maf und daher unzulassig.

Fehlgebrauch

Haken sind nicht geeignet als Kletter- oder Steig-

hilfe oder zum Aufnehmen schwerer Lasten.

1.2 Sicherheitshinweise

B Vor der Montage/Inbetriebnahme diese Ge-
brauchs- und Montageanleitung grindlich
lesen.

B Nach der Montage die Anleitung dem End-
verbraucher iiberlassen.

B Maximal zulassige Lasten beachten.
— Haken: 2,5kg

1.3 Reinigung

B Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

1.4 Reklamation

B Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker/
Hersteller.

1.5 Montage und Reparaturen

Lassen Sie die Montage und Reparaturen nur

vom Fachhandwerker ausfihren, damit lhre Ge-

wahrleistungsanspriiche nicht erloschen.

1.6 Entsorgung

B Fiihren Sie ausgediente Heizkorper mit
Zubehdr dem Recycling oder der ord-
nungsgemafen Entsorgung zu.
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B Verpackung dem Recycling oder der ordnungs-
gemaRen Entsorgung zufiihren. Die értlichen
Vorschriften beachten.

1.7 Montage Haken

B Siehe Abbildungen auf Seite 6.

EN — Instructions for use

1.1 Permissible use

Hooks are intended solely for storing or drying

items such as towels, or to use the radiator as a

clothes rack.

Any other use is contrary to its intended purpose

and therefore not permissible.

Misuse

Hooks are not intended for use as a ladder or

climbing aid, or to support heavy loads.

1.2 Safety instructions

B Read these instructions for installation and use
thoroughly prior to installation/commissioning.

B After installation pass the instructions on to
the end used.

B Observe maximum permissible loads.
— Hook: 2.5 kg

1.3 Cleaning

B Use only mild, non-abrasive cleansing agents.

1.4 Complaint

B Contact your local dealer/ manufacturer.

1.5 Installation and repairs

Have the installation and repairs performed by a

specialized tradesman so that your claims under

warranty are not forfeited.

1.6 Disposal

B Recycle or dispose of disused radiators,
including accessories, properly. \g

|

B Packaging should be recycled or disposed of
properly. Observe local regulations.

1.7 Installation of hooks

B See illustrations on pp. 6.

FR — Instructions d'utilisation

1.1 Utilisation conforme

Les crochets doivent étre utilisés uniquement,

pour ranger ou sécher des textiles, comme par ex.

des serviettes, ou pour permettre une utilisation

du radiateur en tant que garde-robe.

Toute autre utilisation n'est pas conforme a

I'usage prévu et est donc interdite.

Utilisation non conforme

Les crochets, cintres et dépGts ne sont pas concus

pour une utilisation en tant qu'estrade ou esca-

beau, et ne peuvent recevoir des charges lourdes.

1.2 Consignes de sécurité

B Lire attentivement les instructions d'utilisa-
tion et de montage avant de procéder au
montage/a la mise en service.

B Apres le montage, remettre les instructions a
I'utilisateur final.

B Respecter les charges maximales autorisées.
— Crochet : 2,5 kg

1.3 Nettoyage

® N'utiliser que des détergents doux, non
agressifs.

1.4 Réclamation

B Le cas échéant, s'adresser a un installateur
spécialisé/ fabricant.

1.5 Montage et réparations

Ne faire exécuter le montage et les réparations

que par un installateur spécialisé pour conserver

les droits a la garantie.

1.6 Traitement des déchets
B Amener les radiateurs usés et leurs ac-

cessoires au recyclage ou au traitement

des déchets. —

B Amener |'emballage dans un centre de recyc-
lage ou un centre d'élimination des déchets
réglementaire. Respecter les prescriptions
locales.

1.7 Montage du crochet

® Voir illustrations, page 6.



IT — Istruzioni d'uso

1.1 Uso consentito

| ganci possono essere utilizzati esclusivamente

per conservare o asciugare i prodotti tessili, come

ad esempio gli asciugamani, o per utilizzare il ra-

diatore come guardaroba.

Ogni altro uso non e considerato conforme alle

disposizioni ed & quindi non ammesso.

Utilizzo scorretto

| ganci, le staffe ed i piani d'appoggio non sono

adatti per arrampicarsi o per salirvi sopra o per

sorreggere carichi pesanti.

1.2 Indicazioni di sicurezza

B Leggere attentamente le istruzioni d'uso e di
montaggio prima di procedere al montaggio e
alla messa in esercizio.

B Dopo il montaggio cedere le istruzioni all'u-
tente finale.

B Osservare i carichi massimi ammessi.
— Gancio: 2,5 kg

1.3 Pulizia

W Utilizzare solo detergenti delicati e non
abrasivi.

1.4 Reclamo

B Contattare
produttore.

I'installatore  specializzato/
1.5 Montaggio e riparazioni

Per non perdere la garanzia sul prodotto, far
eseguire il montaggio e le riparazioni solo da un
installatore specializzato.

1.6 Smaltimento
B Portare i radiatori non piu utilizzabili e

gli accessori in un centro di riciclaggio o

smaltirli correttamente. —

B Procedere al riciclaggio o al corretto smalti-
mento dell'imballo. Osservare le disposizioni
locali.

1.7 Montaggio gancio

W Vedere figure a pagina 6.

RU — PykoBopnctBo no
3KCnayataunm

1.1 Jonyctumas obnactb npuMeHeHUs

Kptoku, ckobbl 1 MoAKn paspeLuaetca npume-

HATb TONBbKO AR pa3BeluMBaHNA WUAW CyLIKN

TeKCTUIbHBIX W3Aennid (HanpuMep nonoTeHeL,).

Takoke ¢ X NOMOLLbIO pagnaTop MOXHO UCMONb-

30BaTb Kak rapgepob.

Jlioboe Apyroe npuMeHeHue ABNAETCA NpUMeHe-

HWeM He N0 Ha3HaYeHMIo 1 NO3TOMY HefonyCTH-

MO.

HenpaBuibHoe ucnonb3oBaHmne

Kptoku, ckoBbl 1 Monku He npefHa3HayeHbl Ans

CMONb30BAHMA B KayecTBe ONOp Mpu nofgbeme

WIN LN MPUHATUA TAXENbIX TPY30B.

1.2 YKa3aHusA no TexHuke 6e3onacHoCT

B [lepen MOHTaXOM WK BBOJOM B 3KCMyaTa-
LMo TLiaTesbHO NpoynTaiTe AaHHoe pyko-
BOJLCTBO MO MOHTaXy 11 3KCTyataLni.

B [ocsie MOHTaXa pyKOBOACTBO nepepaerca
KOHEYHOMY noTpebutento.

B Cobnwopaiite  MakcUManbHO — LOMYCTUMYIO
Harpysky.
— Kptoku: 2,5 kr

1.3 Yucrka

B cnonb3yrTe TONBKO MArKMe, HellapanatoLlme
MotoLLne CpeacTsa.

1.4 Peknamauus

B B cly4ae NoaoOMKM 0OpaTUTeCh B CEPBUCHYHO
ayxby wm K Bawemy  npopasuy/
NPOW3BOAUTENIO.

1.5 MoHTaX 1 pemoHT

MopyyaiiTe MOHTaX 1 PEMOHT TObKO KBanuun-

LIPOBAHHbIM CMELMaNNCTam, B MPOTUBHOM C1y-

Yyae rapaHTMiiHble 06A3aTeNbCTBa YTPATAT CBOKO

auy.

1.6 Ymunusaumsa
M Mo3aboTbTech 0 [OCTaBKE OTCHYXMWB-

WKMX CBOA BeK papuaTtopoB C mnpu-
NPEANPUATAR
BTOpWUYHOI nepepaboTkn unu 06 ux

HagnexHoCTAMM  Ha

Hafnexallei yTuamsaunn.

B YnakoBKa NOLNEXNT BOCTaBKe AA BTOPUYHOU
nepepaboTkM UM Hafexalleid yTuamsawmuu.
CobntofaliTe Bce MeCTHblE NpeanucaHus.

1.7 MoHTaXx KploKkoB

B CM. n3006paxeHua Ha CTpaHuLax 6.

CZ — Navod k pouziti

1.1 Pripustné pouziti

Hacky, raminka a odkladaci mista se smi pouZivat

pouze pro zavésovani nebo suseni textilii jako

napf. ru¢nikli nebo pro vyuziti topnych téles na

odkladani 3atstva.

Jakékoli jiné pouziti je v rozporu s urfenym

Ucelem spotfebice, a je proto nepfipustné.

Nespravné pouziti

Hacky, raminka a odkladaci mista nejsou vhodné

jako pomUcka pfi Splhani a vystupu vzhiiru nebo

pro uchycovani tézkych bremen.

1.2 Bezpecnostni pokyny

B Pfed montazi/uvedenim do provozu si peclivé
prectéte tento navod k pouZiti a montazi.

B Po montdzi ponechte navod koncovému
uzivateli.

B DodrZte maximalni pfipustné zatizeni.
— Hacky: 2,5 kg

1.3 Cisténi

B PouZivejte pouze jemné, neabrazivni Cistici
prostredky.

1.4 Reklamace

B Obratte se na kvalifikovaného technika/
vyrobce.

1.5 Montaze a opravy

MontaZz a opravy svéfte pouze kvalifikovanému

technikovi, aby nezanikly vase zarucni naroky.

1.6 Likvidace
I Vyslouzila topna télesa s prislusenstvim odev-

zdejte k recyklaci nebo fadné likvidaci.

|
B Obal poskytnéte k recyklaci nebo fadné likvida-
ci. Dodrzte mistni pfedpisy.
1.7 Montaz hacku
B Viz vyobrazeni na stranach 6.



NL — Gebruiksaanwijzing

1.1 Toegelaten gebruik

Haken mogen alleen worden gebruikt om textiel,

bijv. handdoeken te bewaren of te drogen of om

de verwarming als gardarobe te gebruiken.

Elke andere toepassing is niet volgens de voor-

schriften en bijgevolg niet toegelaten.

Verkeerd gebruik

Haken, beugels en planken zijn niet geschikt als

klim- of stijghulp of voor het opnemen van zware

lasten.

1.2 Veiligheidsvoorschriften

M Voor de montage/inbedrijfstelling deze ge-
bruiks- en montagehandleiding zorgvuldig
doorlezen.

B Na de montage de handleiding bij de eind-
gebruiker achterlaten.

B Maximaal toegestande lasten in acht nemen.
— Haken: 2,5kg

1.3 Reiniging

B Gebruik
reinigingsmiddelen.

1.4 Klachten

B Neem contact op met uw dealer/ fabrikant.

alleen milde, niet schurende

1.5 Montage en reparaties

Laat de montage en reparaties alleen door instal-
lateurs uitvoeren, zodat uw garantie niet komt te
vervallen.

1.6 Verwijderen van afval
B Voer afgedankte radiatoren met toebe-

horen af voor recycling of naar de daar-

voor bedoelde afvalverwerking. —

B De verpakking verwijderen volgens de voor-
schriften. Houd rekening met de plaatselijke
bepalingen.

1.7 Montage van haken

B Zie afbeeldingen op pagina's 6.

ES — Instrucciones de empleo

1.1 Uso previsto

Los ganchos solamente se deben emplear para

guardar o secar objetos textiles como, por ejem-

plo, toallas de mano o para utilizar el radiador

como perchero.

Cualquier otro uso se considera no conforme con

el fin previsto y, por tanto, esta prohibido.

Uso indebido

Los ganchos, sujeciones y soportes no son ade-

cuados como medios auxiliares para trepar o al-

canzar alturas ni para soportar cargas pesadas.

1.2 Advertencias de seguridad

B Lea detenidamente estas instrucciones de em-
pleo y montaje antes de proceder al montaje y
a la puesta en marcha.

B Tras el montaje, entregue las instrucciones
al usuario final.

B Obsérvense las cargas maximas admisibles.
— Ganchos: 2,5 kg

1.3 Limpieza

m Utilice exclusivamente productos de limpieza
suaves y no abrasivos.

1.4 Reclamacion

B Dirijase a su técnico especializado/ fabricante.

1.5 Montaje y reparaciones

Encargue el montaje y las reparaciones Unica-

mente a técnicos especializados para que no se

extinga su derecho de garantia.

1.6 Eliminacion

B Recicle los radiadores inservibles y
sus accesorios o eliminelos de formaﬁ
reglamentaria.

B Recicle el embalaje o eliminelo de forma regla-
mentaria. Tenga en cuenta la normativa local.

1.7 Montaje de ganchos
B Véanse las figuras de las paginas 6.
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PL — Instrukcja uzytkowania

1.1 Dopuszczalne uzytkowanie

Hakéw mozna uzywac wyfacznie do przechowy-

wania lub suszenia tekstylidw, np. recznikdw,

badZz jako elementéw wyposazenia grzejnika

uzywanego jako wieszaka do garderoby.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przez-

naczeniem i tym samym niedopuszczalne.

Nieprawidtowe uzytkowanie

Hakow, wieszakow i potek nie nalezy uzywac jako

elementéw pomocniczych przy wspinaniu si¢ ani

obcigzac ich przedmiotami o duzej masie.

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

B Przed
ji nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje.

B Po zakonczeniu montazu przekazac instrukcje
uzytkownikowi koncowemu.

rozpoczeciem  montazu/eksploatac-

B Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalne dopu-
szczalne obcigzenie.
— Haki: 2,5kg
1.3 Czyszczenie
B Uzywa¢  wytacznie  fagodnych  Srodkéw
czyszczacych niepowodujacych zarysowan.
1.4 Reklamacja
m Skontaktowac sie ze specjalista/ producenta.
1.5 Montaz i naprawy
Aby nie utraci¢ prawa do roszczen gwarancyj-
nych, wykonanie montazu i napraw nalezy zlecac
wytacznie wykwalifikowanemu specjaliscie.

1.6 Utylizacja

B Wyeksploatowane grzejniki wraz z ak-
cesoriami nalezy przekaza¢ do recyklin-
gu lub odpowiedniej utylizacji. —

B Opakowanie nalezy przekaza¢ do recyklingu
lub odpowiedniej utylizacji. Przestrzega¢ miej-
scowych przepisow.

1.7 Montaz hakéw

B Zob. ilustracje na stronach 6 .

GR — Obnyieg xpriong

1.1 Emutpenopevn xpron

Ta dykotpa, ot Ppayioveq kat ta  pddla

EMITPEMETAL VA XPNOLLOTIOLVTAL HOVO yld TN

®OAaln 1) T0 OTéyvwpa LATPATWY, OTIWG TLY.

TETOETWY, 1yl ) Xprion tou Bepupaviikol

OWATOC WE YKapvTapdpma.

Omoladimote AAAn  xprion avtikelrat  oToug

KQVOVIOOUG Kal KATA OUVETELD ATTaYOPEVETAL.

AavBacpévn xprion

Ta dykiotpa, ol Ppayiove¢ kal ta pddla dev

evdeikvuvtal yia Pondntikd okapdparwparog A

avapaong f ya tv tomodétnon peydou Bdpoug.

1.2 08nyisg aodpaleiag

B [Mpw amd tnv TomoBetnon/Béon o€ Acttoupyia
dlaPdote mpooekTkA TIC TapoLoeC 0dnyieg
xPfong kat tomofetnong.

B Metd v Tomofétnon mapadwoTte Ti¢ Tapoloeg
0dnyieg atov TEAIKO XpHoTN.

B AdBete umtoYn 0ag TO HEYIOTO EMITPETOUEVO
Bapoc.
— Aykiotpo: 2,5 kg

1.3 KaBapiopog

B Xpnotpomoleite povo Ama kat oxt oTABwTKA
kabaplotika.

1.4 MNapamova

B AmevBuvBeite  oe  e€eldikeupévo  TEXVIKO/
KOTAOKELaAoTH.

1.5 TomoO£tnon Kal EMOKEVES

Ma va 1oXVEL N eyydnan, ol epyacieg Tomobétnong

Kal €mokeLnC TpETeL va Se€ayovTal amokAEIoTIKA

armod €€EIBIKEVPEVOUC TEXVIKOUC.

1.6 AwaBeon

B AloBéote a Xpnotuomoinpeva
Beppaviikd owpata kal ta e&aptipata

T0UG OUHAWVA HE TOUG KAVOVIOHOUC

avakOKAwaong 1 Ta ToTKA TPOTUTIA.

B AlaBéote T ouokevaoia oUMPWVA ME TOUC
KQVOVIOMOUC  QVOKUKAwonG 1) 1@  TomIKda
npdtuna. AGPete umoéyPn 0ag Toug TOTIKOUG
KAVOVIOLOUG.

1.7 TomoOétnon aykiotpou

B BAme €1kOveC 0TI 0€AidEC 7.
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